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ORGANISMO JUDICIAL MINISTERIO PUBLICO

MINISTERIO DE GOBERNACION INSTITUTO DE LA DEFENSA PUBLICA PENAL

SECRETARIA EJECUTIVA
INSTANCIA COORDINADORA DE LA
MODERNIZACION DEL SECTOR JUSTICIA

PRESIDENCIA 06 de agosto del 2018
| CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA CUatemala, 8
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Licenciado Alvaro Enrique Arzd Escobar
Presidente

Congreso de la Repiblica de Guatemala
Su Despacho

Estimado Licenciado Arzi:

De manera atenta me dirijo a usted, para dar cumplimiento al articulo 17 Ter. * j

Informes en sitios web y
Comisiones de trabajo del Congreso de la Repblica” del decreto ndmero 13-2013 Reformas a Ia Ley Orgénica
del Presupuesto.

Por lo anterior se traslada Ia informacién y documentacion que establece el presente articulo correspondiente ;
al

mes de julio del afio 2018, del cual la Secretaria Ejecutiva de Ia Instancia Coordinadora de Ia Modernizaciéon
del Sector Justicia y los Proyectos y/o Programas que actualmente administra:

® Secretaria Ejecutiva de la Instancia Coordinadora de a Modernizacion del Sector Justicia

® Fortalecimiento de los mecanismos de proteccién de las mujeres victimas de violencia -Donacién
————  —AEOD————

*  Apoyo al Sector Justicia Penal-Préstamo BID 1905/0C-GU

Apoyo a la Seguridad y la Justicia en Guatemala -Donacién SEJUST-
® Prevencion de la Violencia y el Delito co

ntra Mujeres, Nifiez y Adolescencia, con intervencion en
Escuintla, Suchitepéquez y Retalhuleu (se traslada adjunto copia de Resolucién de Concesién de
Subvencién aceptada el 14 de marzo del presente afo, debido a que su ejecucién comenzd en julio

del 2,018, se traslada hasta Ia presente fecha dicha resolucién) Comisién de Transparencia y Probidad

Congreso de la Repiblica de Guatemala
Cumplen con los incisos A)) E.) y G.)

= ne=
Sin otro particular, es grato suscribirme con muestras de mi consideracién y estima, ﬂ 0 2016\
 Atentamente, s | Wl | B | Wl 1 11
() + 50 gn

7 7
./

C.c. licenciado Amilcar de Jestis Pop Ac -

misién de Transparencia y Probidad
Licenciado Serdy Ramdn Elias Vels

quez - Comision de Finanzas Pablicas y Moneda

s
~

5a. Avévnida 8-44 zona 9, Guatemala, Ghatemala, PBX: 2247-7500
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cooperacion

espanola

RESOLUCION DE CONCESION DE SUBVENCION

Ref. Expediente: 2018/SPE/0000400000

Procedimiento: Concesién de subvencion de cooperacién internacional

El Director de la Agencia Espaniola de Cooperacién Internacional para el Desarrollo, (en
adelante AECID). de conformidad con Ja delegacion de competencias contenida en la
Resolucién de la Presidencia de la AECID de 2 de julio de 2009 (BOE nam. 183 de 30 de
julio), y de acuerdo con el Titulo | del Real Decreto 794/2010, de 16 de junio, por el que se
regulan las subvenciones y ayudas en el &mbito de la cooperacion interacional, la Ley
38/2003 General de Subvenciones, de 17 de noviembre de 2003, y su Reglamento aprobado
por Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, y en virtud del Convenio de Delegacion, (en
adelante CD), suscrito el 21 de septiembre de 2017 entre 1a Unién Europea (UE) y la AECID,

para la implementacién del Programa “Prevencion de {a violencia y el delito contra mujeres,

nifiez y adolescencia” en Guatemala (LA/2017/387-155), y en virtud del acta de la VI
Comisién Mixta Hispano-Guatemalteca de Cooperacion suscrito el 5 de j junio de 2013 entre
la AECID y el Gobierno de Guatemala para colaborar en actividades de ayuda al desarrollo

"RESUELVE

CONCEDER una subvencnon con Ios requ:sutos y. condlcnones que se lndlcan a contmuacnon

1) BENEFICIARIO MODALIDAD CUANTiA

1.La subvencion se concede al Estado de Guatemala, a través de la Secretaria Ejecutiva de
la Instancia Coordinadora de Modernizacion del Sector Justicia, con personalidad juridica
reconocida, capacidad de obrar y solvenc:a técmca y econdémica para ejecutar la intervencion
subvencionada.




2.2.Mejora del sistema de atencion inmediata a mujeres, nifios, nifias y adolescentes victima
por parte de las instituciones del sector justicia y seguridad.

2.3. Mejora del sistema de acompafiamiento a mujeres, nifios, nifias y adolescentes victimas
derivadas a oftras instituciones estatales y no estatales.

2.4. Implementacion de medidas interinstitucionales que aseguren la reparacion digna

R.3: Incrementada la eficacia de la respuesta del sistema de justicia a los delitos cometidos
contra las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en el drea de intervencion del programa.

3.1. Promocién de la denuncia y reaccion inmediata en delitos contra fas mujeres, nifias,
niﬁos y ado!escentes

32 Fodaleclmtento de la mvesttgambn cnmlnal de delitos contra la mujer, 1a nifiez y la
adolescencia. , &

3.3. Mejora de 1a respuesta del sistema de justrcra ante dehtos contra la muger Ia ninez y la
adolescencla : i :

34 Mejora de la coordinacion interinstitucional a nivel central y local para la respuesta del
sector ]ustxua & los dehtos contra las mujeres, nifias, nifios y adolescentes.

El programa concentrara su intervencion en Ios departamentos‘de Escuintla, Suchitepéquez
y Retalhuleu y en menor medida en el departamento de Solola y en el departamento de
Guaternala. Eventuaimente, se podran financiar actmdades en ‘otros departamentos, siempre

que se tenga Ia no objecién de la AECID y esten en consonancna con los. objetwos del
Programa.

La intervencion se realizara de acuerdo con el desarro!lo y plamf cac:on premsta segun se
o establece en el anexo 1°. 4 i s Gt et

~3) ACEPTACION DE LA SUBVENCION.

En el plazo de 30 dias habiles a partir de la nofificacién de fa Resolucion, el beneficiario
presentara por escrito a la AECID la aceptacién de la subvencion y el compromiso de
reintegro cuando concurran las causas establecidas en la presente Resolucion.

X : R : ]
La aceptacién supone el sometimiento a las obligaciones que se denvan de la presentF
Resolucion, con los requisitos y condiciones fijados.




12.401.143 A-796. 30.48: 1.149.000 €.

Cuando el grado de ejecucion de la subvencion asi lo aconseje, la AECID procedera al
reajuste de anualidades iniciaimente previsto, del que se dara cuenta al beneficiario.

La distribucion de componentes de ‘gasto de :la subvencién, de acuerdo con lo
-establecidos en el Convenio de Delegacion, no podra superar los siguientes rubros:

: Ct;ﬁ;johgnte UE : fitte : : TOTAL(euros) ., :
Prevencion | | P, | 3352800 €
4 Atencién 4.994.240 €
Impunidad 2.‘73-5.120 €
Gesti6n del Programa . 1.706.400 €
Gastos de‘ .luncionamiento 4:}3.900 €
Monitoreo, evaluacion y auditoria 336855 €
- - Comunicacién y visibilidad 178.500 €
Remuneracion ~+'981.308 €
TGastos mprevistos T ZraaTie
Subtotal {euros) : 45.000.000 €

L f

r

El abono se realizara de acuerdo con el plan de pagos acordado con la UE.en su¢aso '

modificado en funcion de los cambios previstos por la AECID a Ia vista de la -ejecppic}n

-de las actividades financiadas, previa:

f gt gt g o

el supuesto de tratarse de una.
__posteriores queda sometido a la_existe
presupuesto de la AECID. Ademas, el s

unicacién a la Comision Europea. = ' 7

S

a ..éubvéhciéri Eplur,ian,ua.l_, -el gasto de -ejercicios
ncia de crédito adecuado y suficiente en el
egundo y siguiente desembolso se realizaran

|

~previa valoracion de os logros 'y resultados concretos obtenidos por la Secretaria

‘ “Ejecutiva de la Instancia ‘Coordinadora de Modemizacion ‘del Sector Jusficia, en la
ejecucion de la intervencién, en virtud «de los -informes técnicos y de seguimiento
presentados.

Los cambios entre partidas presupuestarias no se consideran modificaciones
sustanciales y, por tanto, no precisan de autorizacion previa de la AECID establecida en




8) CONTRATACION

Aquellos contratos que se precise celebrar en la ejecucion de la accion, no podran ser
suscritos después ‘del 21 de noviembre de 2020. A partir de ‘esta fecha y hasta la
presentacion del informe final, solo podran firmarse -0 'suscribirse los contratos que
sustituyan ‘a aquellos resueltos anticipadamente, ‘ fas ‘modificaciones de contratos
existentes y los contratos de auditoria final o evaiuacvon en los casos en que asi este
prewsto en la presente Resolucion.

Las contrataciones se realizaran de acuerdo con la normativa guatemalteca, salvo en las
excepciones indicadas en el Convenio de Gestion del Programa que firmaran el
beneficiario y la AECID, en desarrollo de lo dispuesto en esta resolucion de subvencion.

En caso de que el umporte del gasto subvencionable precise la celebracion de un contrato
cuyo importe supere las cuantias establecidas en Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la que se transponen ‘al ordenamiento juridico espano‘
las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 201 4!23IUE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014 (B.O.E de 9 de noviembre), para el contrato menor, el contratante debera
solicitar como minimo tres ofertas de diferentes proveedores, con caracter previo a la
contraccién del compromiso para la obra, fa prestacion del servicio o la entrega del bien,

salvo que por sus especiales caracteristicas no exista en el mercado suficiente numero
de entidades que los realicen, presten o suministren, o salvo que el gasto se hubiere
realizado con anterioridad a la subvencién. De las tres ofertas recibidas se debera elegir,
como regla general, la mas ventajosa econémlcamente ‘debiéndose, en otro caso,
]ustlﬁcar en una memona Ia eleccxén reahzada

v, 8
1

g empresas y expertos que Io seanen vnrtud de las d|sposwiones i‘eglamentanas aphcables

¥ de la Unidn Europea; No podran excluirse bienes, orgamzaciones Empresas y expertos

“' eriginarios de la UE nii de otras entldades aptas en wrtud de dichas di sposnclones, aunque

“' dicha “restriccion © pueda ser acorde con fa normattva del’ beneﬁcxano en materia de

-~adquisiciones, no conslderéndose “aceptables los gastos cuando el beneﬁciano haya
s restnngrdo excepc:ona]mente su adquxsxcién en vinud de su propxa normahva

El beneficiario adoptara medidas razonables, de acuerdo con sus propios reglamentos y
nommas, para garantizar que los posibles candidatos o ficitadores y solicitantes queden



()

En caso de incumplimiento de lo dispuesto en las clausulas anteriores en materia de
contratacion, la AECID podréa declarar que los costes correspondientes no son elegibles
para la ejecucion de la accién siempre y cuando asi lo haya acordado la Unién Europea.

9) GASTOS IMPUTABLES Y ACEPTABLES

a) Los gastos imputables a esta subvencion .con cargo a la aplicacion
presupuestaria 12.401.143 A-496.30.48 podran estar destinados, entre otras, a
la financiacion de las siguientes actividades: gastos de personal, consultorias,
servicios técnicos, auditorias, -asistencias técnicas, gastos corrientes y de
funcionamiento del proyecto, material fungible e informéatico no inventariable,
capacitaciones, talleres, actividades de formacion, publicaciones, materiales de
comunicacion, difusién y visibilidad y otros autorizados en el Plan Operativo yel
Plan.de Gestion del proyecto. :

b) Los gastos imputables a esta subvencion -con cargo a la aplicacion
presupuestaria 12.401.143 A-796.30.48 podran estar destinados, entre otras, a
la financiacion de las siguientes actividades: Compra de mobiliario, equipos
‘informéticos, de audio y de comunicaciones, vehiculos, maquinaria y equipos
diversos, disefios de obras, -obras y reformas y compra de materiales de
construccién y otros -autorizados-en el Plan Operativo y el Plan de Gestién del

- proyecto.
, /7 . €) Sera preceptivo.contratar con los fondos de la subvencion una auditoria externa

independiente y no objetada por ia Cooperacnon Espariola. Se realizara una
-auditoria, previa a cada desembolso, cuando los fondos transferidos en el titimo
‘desembolso hayan sido pagados y/o compromeﬂdos en un 70%. Se realizara
también una auditoria final. Los términos de referenc:a ;para la contratacion de
lafirma auditoray la seleccion de la misma deberan ser.aprobados por la AECID.
d) Gastos elegibles: La AECID aceptara los gastos que cumplan todos los criterios

suguientes SRR aE RN E Sl s i

T a) Sean necesarios para !a ejecucubn de Ia accion dlrectamente lmputables ala
.misma y derivados directamente de su ejecucion. A tal fin, formaran parte de alguna
de las siguientes categorias: . . . By sy e T i ;

. Costes de la intervencién gestionados a través de contratos publicos que se
adjudiquen el marco de la ejecucién del proyecto financiado por-esta subvencién,
en particular: {




€) Gastos no elegibles: No serén aceptables, ademas de los gastos que no cumplan
las condiciones establecidas en las clausulas anteriores, los gastos siguientes:

a)  Los costes totales de compra de equipos y bienes, salvo que, el bien o el
‘equipo haya ‘sido adquirido especificamente para la accién y la
correspondiente propiedad se transfiera.

b) Los derechos, impuestos y gravamenes, incluido ‘el IVA, que sean
recuperables o deducibles.

c) La remuneracion del capital.

d) Las deudas y la carga de la deuda;

e) Las provisiones para posibles pérdidas, deudas o deudas futuras; |

f) Las contribuciones en especie (el coste del personal asignado a la accién y
realmente soportado por la organizacién no constituye una contribucién en
especie y podra declararse como coste elegible si se cumplen las condiciones
establecidas en la clausula 18.1)

Q) Los costes derivados de la adquisicién de terrenos o edificios, salvo en casos
justificados y necesarios para la ejecucion de Ia accién. !

10) EJECUCION

o

2)

—1)_El beneficiario sera responsable de la ejecucién de las obligaciones derivadas de Ia

presente subvencion con el cuidado y diligencia profesionales debidos, lo que sngnlﬁca
que ha respetado las normas y reglamentos con el mismo -nivel de prudencia y
responsabilidad que aplica en la gestién de sus propios fondos. ;

. El beneficiario tendr4 plena responsabilidad financiera ante la AECID de todos los fondos,
.incluidos los pagados indebidamente o los utilizados incorrectamente por los contratistas.

.- El beneficiario adoptara las medidas necesarias para prevenir, detectar.y wrreglr las

3)

drregularidades y casos de fraude al ejecutar la acci6n. - .. . g

La AECID Ilevaré a cabo de acuerdo con el principio de proporcaonalldad y de sus
normas y reglamentos evaluados positivamente, controles previos y/o a postenon
incluidos, en su caso, los controles in situ de muestras representativas o basadas en el
riesgo de las transacciones, con el fin de garantizar que la accién se lleva a cabo
efectivamente y se ejecuta correctamente.

1



COONErICon
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a) impedir a cualquier persona no autorizada acceder a los sistemas informéticos
‘que realizan tales operaciones, y, en particular, que puedan leerse, copiarse,
modificarse o desplazarse sin autorizacién los soportes de memoria; esto incluye
impedir la introduccién no autorizada de datos en la ‘memoria, asi como la
divulgacién, modificacién o supresién no autorizadas de la informacion
almacenada; : »

b) garantizar que los usuarios autorizados de los sistemas informéaticos que realizan
dichas operaciones solo puedan acceder a la informacién a que se refiera su
derecho de acceso;

c) 'Disefiar una estructura organizativa que permrra cumplir con lo seﬁalado en los
apartados antenores

1) COMUNICACION A LA AECID DE SUBVENCIONES O AYUDAS CONCURRENTES. :
El beneficiario deberd comunicar a la AECID la obtencién de otras subvenciones o ayudas

para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera Administraciones o entes puiblicos y
privados, nacionales o extranjeros.

El importe subvencionado en ningtin caso podra ser de tal cuantia que, aisladamente, o en
concurrencia con subvenciones o ayudas de otras Administraciones piblicas, o de entes

__publicos o privados, nacionales o internacionales, supere el coste de la actividad a desarrollar

por el beneficiario.

La obtencnon concurrente -de ;subvenciones otorgadas por otras Adminlstraclones o entes

publicos o privados, nacionales o internacionales, podra dar lugar a la modificacion-de esta
Resolucion. : wit e '

12) PUBLICIDAD DE LA CONTRIBUCION DE LA AECID-UE. . . . . -

1). El beneficiario ejecutars el plan de comunicacién y visibilidad anexo a esta Resolucién
(anexo 2°) . , _ S

2). A menos que la AECID solicite 0 acuerde otra cosa, el beneficiario adoptara todas las
medidas adecuadas para dar publicidad al hecho de que la accién ha recibido financiacion de
la UE, a través de la AECID. La informacién facilitada a la prensa y a los beneficiarios finales,
asi como todos los materiales publicitarios, anuncios oficiales, informes y publicacione_s
deberan precisar que la accién se ha lievado a cabo «con financiacién de la U:nién Europea,
a través de la AECID», y mostraran los logotipos de la UE (doce estrellas amarillas sobre

13




El beneficiario debera presentar a la AECID:

1.

Alinicio del Programa, el Convenio y el Plan de Gestién del Proyecto que contendra los
criterios técnicos que regiran la subvencion y establecera las cuestlones técnicas que
permitan un adecuado seguimiento del mismo. '

. Alinicio del programa el primer Plan Operativo Anual en el que se detallaran el costo

de las actividades de forma mensual totalizando en moneda euro y quetzal, utilizando
los tipos de cambio que se proporcnonan enel Recnbo de ‘Pago en Divisa y la nota de
crédito bancaria de la fecha en quie se hizo el traslado de los fondos. '

. De forma trimestral, el mforme de segurmsento de la e;ecuc:on y avance ‘técnico ¢

financiero de la subvencion.

. El beneficiario presentara un informe de situacion por f@:ada 12 meses a contar desde el

inicio del periodo de ejecucion, tal y como se especifica en el apartado 4°'y, en su caso,
cada vez que se solicite un nitievo desembolso de fondos cuando dicha solicitud no
coincida con el informe anual de situacion, asi como un informe final una vez concluida
la ejecucion. La informacion, tanto descriptiva como financiera, cubrira la totalidad de la
accion, mdependlentemente de si esta esta total o parcualmente financiada por fondos
de la UE-AECID. Los ‘irformes ‘de s:tuacnin se presentaran dentro de los ‘30 dias

~ siguientes al término del periodo cubierto por el informe.

5. Cada informe de situacion debera proporcionar una descripcion completa de todos los

aspectos de 1a ejecucion de la accion durante ¢l pefiodo cubierto. El informe debera
describir la ejecucion de la accion por lo que se reﬁere 2 las actividades previstas, las

- dificultades encontradas 'y las medidas adoptadas ‘para resolver los ‘problemas, los

cambios que hayan podxdo introducirse y el grado de consecucion de sus resultados

" {impacto, " repercusiones "o “realizaciones) en’ funmén “de " los*indicadores
i correspondlentes ‘Elinforme se estructurara de manera que permrta el seguumlento del

““objetivo u objetivos | dé 1os medios’ previstos 'y de los titilizados , _ )
- La AECID podra solicitar en todo momento informacién: adicional, Sin perjuicio de los

reglamentos y normas del beneficiario, fa informacion en cuestion se facmtara en un

+Pplazo de 15 dias a partir de Ia recepcion de la solichud.r et ot elion e
~El mforme © los informes de situacion mencionados -en los: numerales s yﬁ searefenran
dlrectamente ala presente resoluclon e incluiran como minimao:- ]

a) el resumen y el contexto de la accién;

* .b) resultados-efectivos: un.cuadro actuahzado sabre Ia base de una matnz de marco

I6gico que incluya la notificacion de los resultados logrados por el proyecto
(repercusiones o realizaciones) en funcién de los indicadores correspondientes, valores
de referencia y objetivos acordados, y fuentes de datos pertinentes;

¢) las actividades lievadas a cabo durante el periodo cubierto por el informe;

15



G

ooperacon
espaicl

Al menos una vez al trimestre, se reunira el Comité Directivo del Programa, conformado por
la maxima autoridad de la entidad beneficiaria y elfla Coordinador/a General de Cooperacion
en Guatemala y sus respectivos equipos técnicos. EI Comité validara los informes referidos.

14) JUSTIFICACION DE LA SUBVENCION.

El beneficiario se ajustara a su normativa propia para la realizacion y acreditacion del gasto,
contenidas entre ofros en la Ley Organica del Presupuesto, Ley de Compras y Contrataciones
del Estado de Guatemala y Normativa de Ejecucién Presupuestaria vigente. Al menos la
justificacion del gasto constara de: =t wES '

@) Una memoria técnica donde se detallen las actividades desarrolladas,
medicion de indicadores de los productos y resultados, de manera que se
acredite suficientemente el grado de avance de las metas y del cumplimiento 5'
de la finalidad para la que fue concedida la subvencién. asi como certificado
de haberse realizado las actividades previstas, suscritos por el representante
legal de la entidad beneficiaria. El informe final, descriptivo y  financiero,
abarcaré la totalidad del periodo de ejecucion de la accién.

b) La justificaciéon econdémica de las . actividades = subvencionadas, que !
comprendera la documentacién que justifique los gastos efectuados con cargo
4@ la intervencion que se subvenciona, y que se realizara mediante la
A/ 7 _ presentacionde: | | -
: 1. Estados contables (libro de bancos, - estados de ' cuenta, conciliaciones
‘bancarias, integracion de intereses percibidos y acreditacion de tipos de tambio
emitidos por entidad bancaria) | 3
2. Integracién de importes (nota de crédito de recepcion de fondos, recibo de
- "pago en divisa, cuadro comparativo del presupuesto por partidas, aprobado y
’ * *-ejecutado, importes ejecutados “{subvencién + intereses), memoria ‘econémica
© " “abreviada, documentos de transferencia de fondos no invertido, ‘certificado de no
*haber recibido fondos de otra entidad para la misma subvencion, ' =
3. Informe de auditor. £ste comprendera el cuadro comparatlvo del presupuesto
 por partidas, aprobado y ejecitado'y el informe del auditor. €n todo caso, la firma
|  auditora debers comprobar que los documentos originales (facturas, recibos u
~ btros) contienen la impresion dé un sello-diligencia donde figure la financiacion
de la AECID mediante la referencia “Pagado por la AECID — Cooperacion

Espaﬁbla" -

El plazo para la presentéciéh de la justificacién sera de tres meses, a partir de la fecha de
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las normas y legislacion de la UE en materia de confidencialidad. Los documentos
deberan mantenerse accesibles y estar clasificados de tal modo que sea posible
someterlos a control, y el beneficiario debera informar, a través de la AECID, a la Comisidn
Europea, a la OLAF o al Tribunal de Cuentas Europeo del lugar exacto en que se hallan.

Cuando proceda, las Partes podrén decidir enviar copias de dichos documentos para un
examen documental,

4} la AECID, 1a Comisién Europea o a sus agentes autorizados, podran llevar a cabo una
investigacion o una auditoria sobre el uso y aplicacion de los recursos de esta subvencién
cuando consideren oportuno.

5) La AECID informaré oportunamente al beneficiario sobre la llegada de los agentes
designados por la AECID, por la Comision Europea, o cualquier otro representante
autorizado en el caso en que tenga conocimiento, para que puedan acordarse de
antemano las cuestiones procedimentales adecuadas.

16) REMANENTE NO INVERTIDO.

El beneficiario procedera al reintegro a la AECID del importe no invertido de la intervencién
subvencionada, incluyendo los posibles rendimientos financieros no aplicados & misma.

17) MODIFICACION DE LA RESOLUCION.

Enla ejecucién de la accion, el beneficiario no podra modificar unilateralmente el propdsito
pnncrpal dela misma como tampoco sus resultados y actividades pnncipales El beneficiario
presentaré por escnto am AECID cualquler solicitud de modiﬁcac:lén de la presente
resolucion, incluidos sus anexos '

El beneficiario podré solicitar la modificacién con una antelacién de 15 dias con respecto a la
fecha prewsta para su entrada en v:gor 'y, a mas tardar, con una antelacu’m de 15 dias con
respecto a Ia fecha de explra0|6n del perlodo de ejecuc16n a menos que ex1stan
clrcunstanclas especoales debldamente justificadas. Si la modlﬁcamén _propuesta implicara,
por su naturaleza, ‘una modificacién de las condiciones lmpuestas por la UE ala AECID en
el Convenio de Delegacion, la AECID valorara su remision a la UE, en cuyo caso habra que
estar a lo que la UE resuelva. Cuando la modificacién propuesta solo afecte al presente
Acuerdo {a AECID resolveré segun corresponda.

La AECID notificara su décision sobre la ‘propuesta de modificacion a su debido tiempo y en
ningdn caso mas de 30 dias después de la fecha en que se haya recibido la solicitud de

19




totalidad o de parte de la Accién en casos debidamente justificados de insuficiencia de
liquidez.

3) Si la UE, en aplicacion de lo previsto en el CD, acuerda la suspensién del citado CD, la
AECID se lo notificard al beneficiario de la presente subvencién, lo que implicara la
suspension de la presente resolucién. La AECID, de oficio o a peticion del beneficiario,
entablara conversaciones con la UE a fin de alcanzar los compromisos necesarios para la
continuacién de la ejecucion de la parte de la Accién que no se vea afectada por la
suspensién. Unicamente los gastos o los costes incurridos por el beneficiario durante la
suspension y relacionados con la parte suspendida del CD no seran cubiertos por la AECID..
La suspensi6n del CD podra derivar en la revocacion del mismo, en cuyo caso habra que
estar a lo sefialado en la Clausula 19 de Ia presente Resolucion.

4) El beneficiario podra suspender la ejecucion de la accién, total o parcialmente, si
circunstancias imprevistas y excepcionales ajenas a su voluntad hacen imposible dicha
ejecucion o la dificultan extraordinariamente, como en caso de fuerza mayor. El beneficiario
informara de elio inmediatamente a la AECID, facilitdndole todas las precisiones necesarias,
incluidas las medidas adoptadas para reducir al minimo cualquier posible dafio, el efecto
previsible y la fecha prevista para reanudar la ejecucioén, sin que se considere incurso en
incumplimiento de sus obligaciones en virtud de la presente resolucién cuando no le haya
sido posible respetarlas por causa de fuerza mayor siempre que adopte las medidas

_necesarias para reducir al minimo los posibles dafios. El beneficiario debers reducir al minimo

la duracién de la suspension y debera reanudarla en cuanto las condiciones se lo permitan,
en consulta con la AECID. Durante el periodo de suspensién, el beneficiario tendra derecho
al reembolso de los costes minimos, incluidos nuevos compromisos juridicos, necesarios para
una posible reanudacion de la aplicacion de la Accién. LA AECID y el beneficiario se pondran
de acuerdo sobre estos costes, incluido el reembolso de los compromisos juridicos contraidos
para la ejecucién de la accion antes de que la AECID recibiera la notificacion de la suspensién
que el beneficiario pueda ‘razonablemente suspender,-reasignar 0 cancelar por razones
juridicas. El periodo de ejecucion se prorrogara automéaticamente por un tiempo equivalente
a la duraci6n de la suspensién.

Todo ello se entenderé sin perjuicio de las modificaciones del acuerdo que puedan ser
necesarias para adaptar la Accién a las nuevas condiciones de ejecucién.
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g) incurrir en alguna de las causas de suspension previstas en la clausula 18.1

3) En caso de que resulte que el expediente de revocacion iniciado por la UE pueda venir
motivado por una tausa imputable al beneficiario, la AECID, dentro del plazo de 30'dias que
la UE le concede para formular alegaciones (incluidas las propuestas -de -medidas
correctlvas) concedera un plazo al benef iciario para que forrnule Ias alegaciones.

4) Cuando la UE acuerde resolver el CD el beneficiario entregara en el plazo que se fe
indique, un informe final a'la’ AECID, con arreglo a o previsto en laclausula 14, a fin de que
la AECID pueda elaborar el que a ella le reclama la"UE. La UE sélo considerara gastos
subvencionables los recogidos en el informe final de la AECID ‘tna vez aprobado por la UE,

debiendo ser el importe de los gastos no subvencionables remtegrado por la AECID a la UE.

Si el beneficiario no cumpliera ‘con su obligacién de presentar el ‘irforme, la AECID le
reclamaré el reintegro 'de ‘las cantidades que la UE le haya exigido a la AECID 'que sean
consecuencia de la falta del citado informe aun cuando la causa de revocacron del Convenio
de Delegacton no sea lmputable al beneﬁcnano

5) Tan pronto como la AECID reciba 1a notxf icacion de la revocacién del CD lnlclaré el
expediente de revocacion de fa presente resolucién por alguna de las causas indicadas en el
apartado primero anterior, debiendo acompanar a la orden de inicio la revocacion del CD. EJ
procedimiento se regira por las disposiciones generales sobre procedimientos administrativos
__previstas en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comtin de las —
Administraciones Pubhcas garantlzéndose en todo caso el derecho de audzenma del
benefclarlo FF At e e gt e TR R T L i

6) A la ;asta de la ,resoluclén de la UE, y una vez valoradasl las alegaclones del beneﬁczano
el expediente resolver4 si la causa-que diolugar a la termmaclon «del CD fue imputable al
beneficiario 0.2 fa AECID. En el primersupuesto;,ia :esoluc:on gue se dicte acordaré no sdlo
la revocacion de la subvencion concedida, sino también concretara el lmporte a felntegrar
pore] benefi c,ganoa Ja AECID. pordlcha causa. : of eeliinn vpmter sy ab asgen o5

- f_’»,‘»

7) Sl la causa no fuera mputable aI beneﬁcxano JaAEC!D valorara la posnbxlldad deconhnuqr
1a ejecuc‘u‘)n de1 proyecto con cargo al presupuesto de la AECID o bien acordarala revooaclén
de presente subvencmn sayiey bty o _ Pl

8) El vencumento del plazo de mgreso en periodo volunta}nc sin haberse hecho efectiva el
pago del remtegro determinaré el inicio del procedimiento de apremio.
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21) CONFLICTO DE INTERES

1) De conformidad con sus normas y disposiciones, el beneficiario debera abstenerse de
cualquier accién que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses.

2) Existira conflicto de intereses cuando se vea comprometido el ejercicio imparcial y objetivo
de las funciones de cualquier persona que participe en Ia ejecucion del acuerdo.

22) PUBLICIDAD

La concesién de esta subvencion, con indicacion de la entidad beneficiada, importe,
finalidad y-aplicacion presupuestaria, sera publicada en el Sistema Nacional de Publicidad
de Subvenciones (Base de Datos Nacional de Subvenciones).

Esta Resolucién pone fin a la via administrativa de acuerdo con el articulo 114.2d) de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comin de las
Administraciones Publicas y el articulo 11.4 del Estatuto de la AECID, aprobado por Real
Decreto 1403/2007, de 26 de octubre. ‘ )

Contra la presente resolucién se podra interponer recurso potestativo de reposicion ante el
érgano que la dicté en el plazo de un mes, contado a partir del dia siguiente .al de su
notificacién, conforme a lo establecido en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1
de octubre, del Procedimiento Administrativo Comin de las Administraciones Publicas, o
bien recurso contencioso-administrativo ante la Audiencia Nacional en el plazo de dos
- meses, a contar desde el dia siguiente al de su notificacion, de acuerdo con lo previsto en
los articulos 11, 46 y concordantes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, no pudiendo interponerse simultdneamente
ambos recurso it oo

Madrid,a 9 ‘de HARZs  de 2018
El Presidente de la Agencia Espariola de Cooperacién Internacional para el Desarrolio,

P.D. (Resolucion de 2 de julio de 2009), el Director de la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo,

C) /e
Fdo. Luis Tejada C;cén
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ORGANISMO JUDICIAL __MINISTERIOPUBLICO

MINISTERIO DE GOBERNACION INSTITUTO DE LA DEFENSA PUBLICA PENAL

SECRETARIA EJECUTIVA
INSTANCIA COORDINADORA DE LA
- MODERNIZACION DEL SECTOR JUSTICIA

ACEPTACION Y DECLARACION RESPONSABLE DEL BENEFICIARIO DE UNA
SUBVENCION DE COOPERACION INTERNACIONAL

Ref. Expediente No. 2018/SPE/0000400000

D./D. Licenciado Héctor Anibal De Ledn Polanco, ocupando el cargo de Secretario
Ejecutivo de la Instancia Coordinadora de la Modernizacién del Sector Justicia actuando
en nombre y representacion de la Secretaria Ejecutiva de la Instancia Coordinadora de
la Modernizacién del Sector Justicia (SEICMSJ) de Guatemala, en virtud de la
Resolucion de la Instancia Coordinadora de la Modernizacion del Sector Justicia No. ICMS)
002-2017 de fecha 23 de noviembre de 2017,

1. ACEPTA La subvencién establecida en la Resolucién de fecha 09 de marzo de 2018 de
la Presidencia de la Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional para el Desarrolio

P ____ (AECID), por un importe Nueve millones ochocientos treinta mil euros (9,830,000.00 —

Euros), que tiene por objeto la financiacién en GUATEMALA del programa “Prevencién
de la Violencia y el Delito contra Mujeres, Nifiez y Adolescencia”, con los requisitos y
condiciones fijados para la utilizacién y destino de la subvencién asi como las condiciones
de control y justiﬁcacié'n‘ establecidas, comprometién‘dose a reintegrar los fondos de
acuerdo con las previsiones de la citada Resolucion. -

' 2. DECLARA que se encuentra al corriente de pago de obligaciones por reintegro de
subvenciones concedidas por la Administracién Espaiiola, a los efectos de lo dispuesto en
los articulos 21 y 25 del Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones aprobado por el Real Decreto 887/2006, de 21 de julio.

3. La Secretaria Ejecutiva de la ICMSJ cumpliré con todo lo establecido en el articulo
53.* Aceptacion y Aprobacién de Donaciones y el articulo 53. Bis. Informes sobre la
utilizacién de Recursos Provenientes de la Cooperacion Externa, Reembolsable de la Ley
Organica del Presupuesto, Decreto No. 101-97 y sus reformas. -
t7 4. Asimismo, SE COMUNICAN los datos de la cuenta bancaria a efectos def desembolso
de los fondos de acuerdo con lo previsto en la citada Resolucién:

5a. Avenida 8-44 zona 9, Guatemala, Guatemala, PBX: 2247-7500
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